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Safety Rules

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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EQUmPNENT

Read this manuam carefully and becomefamiliar with your generator. Know its

appmications, its mimitations and any hazards
invomved.

The generator is an engine-driven_ revolving fieH_

alternating current (AC) generator. It was designed to

supply electrical power for operating compatible electrical

lighting, appliances_ tools and motor loads.The generator's

revolving field is driven at about 3,600 rpm by a single°

cylinder engine.

CAUT|ON! DO NOT exceed the generator's

wattage/amperage capacity. See "Don't Overload
Generator".

Every effort has been made to ensure that information in
this manual is accurate and current. However, we reserve

the right to change, alter or otherwise improve the product

and this document at any time without prior notice.

The Emission Control System for this generator is

warranted for standards set by the Environmental

Protection Agency and the California Air Resources Board.

For warranty information refer to the Engine Operator's
Manual.

SAFETY RULES

This is the safety amert symbol it is used to

amert you to potentiam personam iniury hazards.

Obey aH safety messages that follow this

symbom to avoid possibme iniuryor death.

The safety alert symbol (_) is used with a signal word

(DANGER, CAUTION,WARNING), a pictorial and/or a

safety message to alert you to hazards. DANGER indicates
a hazard which, if not avoided, wilt result in death or serious

injury. WARNING indicates a hazard which, if not avoided,

couid result in death or serious injury. CAUTmON

indicates a hazard which, if not avoided, might result in

minor or moderate injury. CAUTmON, when used

without the alert symbol indicates a situation that could

result in equipment damage. Follow safety messages to

avoid or reduce the risk of injury or death.

{

Hazard Symbols and Meanings

Explosion Fire Electrical Shock

Toxic Fumes Kickback Hot Surface

Copyright @ 2005 Brigs & Stratton Power Products

Group, LLC. All rights reserved. No part of this material

may be reproduced or transmitted in any form by any

means without the express written permission of Brigs &

Stratton Power Products Group, LLC.



Section 1: Safety Rules

WARNING

Operate generator ONLY outdoors.

Keep exhaust gas from entering a confined area through
windows, doors, ventilation intakes or other openings.

DO NOT operate generator inside any, buJldJng or enclosure

(even if doors or windows are open), including the generator

compartment of a recreational vehicle (RV).

WARNING

When using generator for backup power, notify utility
company. Use approved transfer equipment to isolate
generator from electric udlit><

Use a ground fault circuit interrupter (GFCI) in any damp or
highly conductive area, such as metal decking or steel work.

DO NOT touch bare wires or receptacles.

DO NOT use generator with electrical cords which are worn,
frayed, bare or otherwise damaged.

DO NOT operate generator in the rain or wet weather.

DO NOT handle generator or electrical cords while standing
in waten while barefoot, or while hands or feet are wet.

DO NOT allow unqualified persons or children to operate or
service generator.

WARNING

When starting engine, puII cord slowty until resistance is felt
and then pull rapidly to avoid kickback.

NEVER start or stop engine with electrical devices plugged in
and turned on,

 WARNING

WHEN ADDING OR DRAINING FUEL

Turn generator OFF and let it cool at least 2 minutes before

removing fiJel cap. Loosen cap slowly to relieve pressure in
tank.

Fill or drain fuel tank outdoors.

DO NC)T overfill tank.AIIow space for fuel expansion.

Keep fuel away from sparks, open flames, pilot lights, heat, and

other ignition sources.

DO NC)T light a cigarette or smoke.

_fHEN STARTING EQUIPHENT

i nsure spark phJg, muffler; fuel cap and air cleaner are in place.

• DO NOT crank engine with spark plug removed.
If fuel spills, wait until it evaporates before starting engine.

WHEN OPERATHNG EQUIPNENT

Do not tip engine or equipment at angle which causes fiJel to

spill

This generator is not for use in mobile equipment or marine

applications.

VHEN TRANSPORTING OR REPAIRING

EQUIPNENT

iN TANK

Store away from furnaces, stoves, water heaters, clothes

dryers or other" appliances that have pilot light or other"

ignition source because they can ignite fuel vapors.

WARNING
This generator does not meet U. S. Coast Guard Regulation

33CFR-183 and should not be used on marine applications.

Failure to use the appropriate U. S. Coast Guard approved

generator could result in death or serious iniury and/or

property damage.

O



Section 1: Safety Rules

WARNING

WHEN ADJUSTING OR MAKING REPAiRSTOYOUR
GENERATOR

Disconnect the spark piug wh_e from the spark plug and place
the vvh_ewhere it cannot contact spark plug.

WNENTESTmNG FOR ENGmNE SPARK

Use approved spark plug tester:

DO NOT check for spark with spark plug remove&

WARNING

DO NOT touch hot surfaces and avoid hot exhaust gases.

Allow equipment to cool before touching.

Keep at least 5 R. (152 cm) clearance on all sides of generator

including overhea&

Code of Federal Regulation (CFR) Tide 36 Parks, Forests, and

Public Property require equipment powered by an internal

combustion engine to have a spark arrester; maintained in

effective working order, complying to USDA Forest service
standard 5100-IC or later revision. In the State of California a

spark attester is required under section 4442 of the California

Public resources code_ Other states may have similar laws,

CAUTION

DO NOT tamper with governed spee& Generator supplies

correct rated frequency and voltage when running at governed

speed.

DO NOT modify generator in any way:

See "Don't Overload Generator".

Start generator and let engine stabilize before connecting
electrical loads.

Connect electrical loads in OFF position, then turn ON for

operation.

Turn electricaI loads OFF and disconnect from generator

before stopping generator_

Use generator only for intended uses.

If you have questions about intended use, ask dealer or call
1-888-61 1-6708,

Operate generator only on level surfaces.

DO NOT expose generator to excessive moisture, dust, dirt,

or corrosive vapors.

DO NOT insert any objects through cooling slots.

If connected devices overheat, turn them off and disconnect

them from generator:

Shut off generator if:
-electrical output is lost;

-equipment sparks, smokes_ or emits flames;

-unit vibrates excessively.



Features and Controls

KNOWYOUR GENERATOR

Read this Operator's Manuam and safety fumes before operating your generator°..... Compare the illustrations with your generator, to famiHiarize yourself with the locations of various controls and

adiustments. Save this manual for future reference.

Fuel Tank

Rocker Switch

Oil Fill

Cap/Dipstick

Duplex Receptacles

Circuit Breakers

120 Volt AC, 20 Amp, Duple× Receptacles -- Hay be

used to supply electrical power for the operation of

120Volt AC, 20 Amp, single phase, 60 Hz electrical lighting,

appliance, tool and motor loads.

Air Cmeaner -- Protects engine by filtering dust and
debris out of intake air.

Choke Lever -- Used when starting a cold engine.

Circuit Breakers (AC) -- Push to reset circuit breakers

are provided to protect the generator against electrical
overload.

Data Tag

Air
Cleaner

Recoil Starter

Choke Lever

Grounding Fastener

DataTag -- Provides model revision and serial number of

generator. Please have these readily avaihble when calling

for assistance.

Fuel Tank -- Capacity of four (4) U.S. gallons (I 5 I).

Grounding Fastener -- Consult your local agency having

iurisdiction for grounding requirements in your area.

Oil Fill CapIDipstick -- Check and fill engine with oil
here.

Recoim Starter -- Used to start the engine.

Rocker Switch -- Set this switch to "On" before using

recoil starter. Set switch to "Off' to switch off engine.



ASSEMBLY

Your generator requires some assembHy and is ready for

use after it has been properHy serviced with the
recommended o[Hand fuel

ff you have any quesqons with the assembHyof your

generator, pHeasecaHHthe generator heHpH[neat

1-888-6 m1-6708. If caHH[ngfor ass[stance_pHeasehave the

model revision_ and seriaHnumber from the data tag available.

See "KnowYour Generator" for data tag Hocation.

Unpackin8 the Generator
H. Set the carton on a rigid fiat surface,

2. Remove everything from carton except generator.

3. Open carton compHeteHyby cutting each corner from

top to bottom.

4. Leave generator on carton to install wheeH kit.

install Wheel Kit

NOTE: VVheeH kit is not intended for over-the-road use.

You wiHHneed the following tooHs to install these

components:

° [/2" or [3mm wrench

o Socket wrench with a [/2" or [3mm socket

o PHiers

° Safety gHasses

Refer to Figure [ and install the wheel [(it as follows:

H. Tip generator so that engine end is up.

Z SHideaxHethrough both mounting brackets,

3. PHacea wheeH on each side as shown in Figure HA.

4. PHacea washer on axHeand then pilate an eoring in axle

groove.

Axle

Wheel

FHatVVasher

Support Leg jj

Cap Screw Axle /

/
/ /

WheeH EoRing

- Hex Nut

0



Section 3: Assembly

5. InstaHHe=fingwith pHiers_squeezing from top of e=fing

to bottom of axHe.

CAUTION

AIwa>,s wear eye protection when installing/removing e-rings.

6. Repeat step 4 and 5 to secure second wheel

7. Tip generator so that engine side is down.

8. Line up hones in support Hegwith hones in generator
frame.

9. Attach support Hegusing two short (N8 x H6ram) cap

screws and two locking hex nuts.Tighten with a H/2"
or H3ram socket and wrench.

H0. Return generator to norman operating position (resting

on wheeHs and support leg).

BEFORE STARTING TNE
ENGINE

Add Engine Oil
o PHace generator on a HeveH surface.

Add Fuel

NOTE: This gasoHine engine is certified to operate on

gasoHine.Exhaust Emission ControH System: EP1(Engine
Hodifications).

WHEN ADDING FUEL

Turn generator OFF and let it cool at least 2 minutes before

removing fuel cap. Loosen cap slowly to relieve pressure in
tank,

Fill fuel tank outdoors.

DO NOT overfill tank.Allow space for fuel expansion.

Keep fuel away from sparks, open flames, pilot fights, heat, and

other ignition sources_

DO NOT light a cigarette or smoke.

H. Use cHean, fresh, reguHar UNLEADED fuel with a
minimum of 85 octane. DO NOT use fuel which

contains MethanoH. DO NOT mix oiHwith fuel.

2. CHean area around fuel firthcap, remove cap.

3. SHowilyadd regular unHeaded fueH to fueH tank. Be carefuH

not to overfiHH.AHHowabout H.5" (4 cm) of tank space

for fuel expansion (Figure 2).

. Refer to engine operator's manual for oil fill information_

. Damage to equipment resulting from failure to follow this

instruction will void warrantT_

o Refer to engine operator's manuaH and follow oiH
recommendations and instructions.

NOTE: Check oiHoften during engine break-in. Refer to

engine operator's manuaH for recommendations.

NOTE: The generator assembH7 rotates on a preHubricated

and seaHed bah bearing that requires no additionaH

Hubrication for the life of the bearing.

4. InstaHHfueH cap and wipe up any spiHHedfueH.

O



Operation

USmNG THE GENERATOR

System Ground

The generator has a system ground that connects the

generator frame components to the ground terminals on

the AC output receptacles,The system ground is connected

to the AC neutral wire (the neutral is bonded to the

generator frame),

Special Requirements

There may be Federal or State Occupational Safety and

Health Administration (OSHA) regulations, local codes, or

ordinances that apply to the intended use of the generator.

Please consult a qualified electrician, electrical inspector, or

the local agency having jurisdiction.

, In some areas, generators are required to be registered

with local utility companies.

° If the generator is used at a construction site, there may

be additional regulations which must be observed.

Connecting to a Building's Electrical
System

Connections for standby power to a building's electrical

system must be made by a qualified electrician.The

connection must isolate the generator power from utility

power, and must comply with all applicable laws and

electrical codes.

WARNING

When using generator for backup power, notify utiJiqi
company, Use approved transfer equipment to isolate
generator fl_om electric utility

Use a ground fault circuit interrupter (GFCI) in any damp or
highly conductive area, such as metal decking or steel work,

DO NOT touch bare wires or receptacles,

DO NOT use generator with electrical cords which are worn,
frayed, bare or otherwise damage&

DO NOT operate generator in the rain or wet weather:

DO NOT handle generator" or electrical cords while standing
in water, while barefoot, or" while hands or feet are w,et,

DO NOT allow unqualified persons or" children to operate or
service generator.

Keep at least 5 ft. (152 cm) clearance on all sides of generator
including overhead.

Place generator in a well ventilated area, which will allow

for removal of deadly exhaust gas. DO NOT place

generator where exhaust gas could accumulate and enter

inside or be drawn into a potentially occupied building.

Ensure exhaust gas is kept away from any windows, doors,

ventilation intakes or other openings that can allow exhaust

gas to collect in a confined area (Figure 3). Prevailing winds

and air currents should be taken into consideration when

)ositioning generator.

WARNING

Operate generator ONLY outdoors.

Keep exhaust gas from entering a confined area through

windows, doors, ventilation intakes or other openings.

DO NOT operate generator inside any building or enclosure
(even if doors or windows are open), including the generator
compartment of a recreational vehicle (RV),

Exhaust Port

O



Section 4: Operation

OPERATmNG THE

G EN E RATO R

Startin the En

Disconnect aH electricaiioads from the generator. Use the

following start instructions:

i. blake sure unit is on a level surface.

mNPORTANT: Failure to start and operate unit on a level

surface will cause the unit not to start or shut down during

operation.

2. Turn fuel valve to"On" position (Figure 4). Fuel valve

handle should be vertical (pointing toward ground) for
fuel to flow.

Fuel Valve is shown

in the On position

3. Start engine according to instructions given in engine

operator's manual.

w ,R.ING l

WARNING

DO NOT touch hot surfaces and avoid hot exhaust gases.

AHow equipment to cool before touching.

Keep at least S ft, (152 cm) clearance on all sides of generator
including overhead.

Code of Federal Regubtion (CFR) Title 36 Parks, Forests, and

PuNic Property require equipment powered by an internal

combustion engine to have a spark arrester, maintained in

effective working order, complying to USDA Forest service
standard 5100- I C or later revision. In the State of California a

spark arrester is required under section 4442 of the California

Public resources code. Other states may have similar laws.

Connecting Electrical Loads
o Let engine stabilize and warm up for a few minutes after

starting.

o Plug in and turn on the desired 120 and/or 240 VoltAC,

single phase, 60 Hz electrical loads.

o DO NOT connect 240Volt loads to the 120Volt duplex

receptacles.

o DO NOT connect 3-phase loads to the generator.

o DO NOT connect 50 Hz loads to the generator.

o DO NOT OVERLOADTHE GENERATOR, See

"Don't Overload Generator".

When starting engine, pull cord slowty until resistance is felt
and then pull rapidly to avoid kickback.

NEVER start or stop engine with electrical devices plugged in
and turned on,

NOTE: If engine starts after 3 pulis but fails to run, or if

unit shuts down during operation, make sure unit is on a

level surface and check for proper oil level in crankcase.

This unit may be equipped with a low oil protection device.

See engine manual.

See "Don't Overload Generator",

Start generator and let engine stabilize before connecting
electrical loads.

Connect electrical loads in OFF position, then turn ON for

operation.

Turn electrical loads OFF and disconnect fl'om generator

before stopping generator.

O



Section 4: Operation

the Engine
[. Turn OFF and unphg all electrical loads from generator

pane[ receptacles. NEVER start or stop engine with

electrical devices plugged [n and turned ON.

2. Let engine run at no:load for several minutes to
stabilize internal temperatures of engine and generator.

3. Turn engine off according to instructions given [n the

engine operator's manual

4. Hove fuel vaHve to "Off" position.

[ m

Use each receptacle to operate [20Vo[tAC, single-phase,

60 Hz eHectr[ca[ [oads reqor[ng up to 2_400 watts (2.4 kW)

at 20 Amps of current. Use cord sets that are rated for

[ 25 Volt AC loads at 20 Amps (or greater).

G EN ERATO R ADAPTE R

CORD SET

The generator comes with a 25' generator adapter cord set

designed to provide two sets of [20Vo[t_ 20 Amp outlets from

one 120Volt, 20Amp duplex receptacle (Figure 6).The

generator adapter cord set provides a convenient supply of

emergency power so that your generator can be operated

safely outside.

. NEVER attempt to power a device requiring more amperage
than generator or receptacle can supply.

. DO NOT overload the generator: See "Don't Overload
_enerator'.

[20 Volt AC, 20 Amp, Duplex

Each duplex receptacle (Figure 5) is protected against

overload by a push-to-reset circuit breaker.

//

'<

e

The maximum load on each outlet is 20 Amps.The
maximum total load on both black wire outlets or white

stripe wire outlets is 20 Amps.

NOTE: Follow all safety precautions when connecting any

extension cord or device to the generator.



Section 4: Opecation

COLD WEATHER

Under certain weather conditions (temperatures bellow
40°F [4°C] combined with high humidity), your generator
may experience icing of the carburetor and/or the
crankcase breather system.To reduce this probiem_ you
need to perform the following:

i. Make sure generator has cieam fresh fuel

2. Open fuei vaive (turn vaive to open position).

3. Use SAE 5Wo30 oii (see engine user's manuai).

4. Check oii ievei daiiy or after every eight (8) hours of
operation.

S. Maintain generator following"Maintenance Schedule"
in engine user'smanual.

6. Shelter unit from elements.

Creating aTemporary Cold Weather

I. In an emergency, use the original shipping carton.

2. Cut off top carton flaps and one long side of carton to

expose muffler side of uniL If required_ tape up other

sides of carton to fit over generator as shown in

Figure 7.

Typical Genel acor
Shown

NOTE: If required_ remove wheel kit to fit carton over

generator as shown in Figure 7.

3. Cut appropriate slots to access receptacles of unit.

4. Face exposed end away from wind and elements.

S. Locate generator as described in the section

"Generator Location". Keep exhaust gas from entering

a confined area through windows, doors, ventilation

intakes or other openings.

WARNING

Operate generator ONLY outdoors.

Keep exhaust gas from entering a confined area through

windows, doors, ventilation intakes or other openings,

DO NOT operate generator" inside an>' building or enclosure
(even if doors or windows are open), including the generator
compartment of a recreational vehicle (RV).

Start generator as described in the section "Starting
the Engine", then place carton over generator. Keep at
least S ft. (152 cm) clearance on all sides of generator
including overhead with shelter in place.

WARNING

7,

8.

DO NOT touch hot surfaces and avoid hot exhaust gases.

Allow equipment to cool before touching.

Keep at least S ft (152 cm) clearance on all sides of generator
including overhead.

Remove shelter when temperatures are above 40°F [4°C].

Remove shelter when temperatures are above 40°F
[4°C1.

Turn engine OFF and let cool two (2) minutes before
refueling.VVipe up any spilled fuel.

Creating a Permanent Cold Weather

I. Build a structure that will enclose three sides and the

top of the generator, making sure muffler side of
generator is exposed.

NOTE: Structure should hold enough heat created by the
generator to prevent icing problem.

2. DO NOT enclose generator any more than shown in
Figure 7.

NOTE: If a wheel kit is installed on the generator, enlarge
shelter accordingly.

3. Follow steps 3 through 8 as described previously in
"Creating aTemporary Cold _A/eather Shelter".



Section 4: Operation

DON'T OVERLOAD

G EN ERATO R

You must make sure your generator can supply enough
rated (running) and surge (starting) watts for the items you

will power at the same time. Follow these simple steps:

I. Select the items you will power at the same time.

2. Total the rated (running) watts of these items.This is

the amount of power your generator must produce to

keep your items running. See Figure 8.

3. Estimate how many surge (starting) watts you wiil

need. Surge wattage is the short burst of power
needed to start electric motor-driven tools or

appliances such as a circular saw or refrigerator.
Because not ail motors start at the same time+ total

surge watts can be estimated by adding only the

item(s) with the highest additional surge watts to the
total rated watts from step :2.

Tool or Appliance

Window Air

Conditioner

Refrigerator

Deep Freezer

Television

Rated (Running)
Watts

1200

8OO
S00
S00
75

3075 Total

Running Watts

Total Rated (Running)_A/atts = 3075

HighestAdditiona[ SurgeWatts = 1800

Total Generator Output Required = 4875

Ad&tional Surge

1800

1600
5OO

1800 Highest

Surge Watts

Power Management
To prolong the life of your generator and attached devices+
it is important to take care when adding electrical loads to
your generator.There should be nothing connected to the

generator outlets before starting it's engine.The correct

and safe way to manage generator power is to sequentially
add loads as follows:

I. With nothing connected to the generator, start the
engine as described in this manual.

2. Phg in and turn on the first load+ preferably the largest
load you have.

3. Permit the generator output to stabilize (engine runs
smoothly and attached device operates properly.

4. Plug in and turn on the next load.

5. Again+ permit the generator to stabilize.

6. Repeat steps 4 and 5 for each additional load.

NEVER add more loads than the generator capacity.Take
special care to consider surge loads in generator capacity,
as described above.

Tool or Appliance

Essentials

Light Bulb +75 watt

Deep Freezer +

Sump Pump

Refrigerator/Freezer - [ 0 Cu+ Ft.

Water Well Pump - 1/3 HP
Heating/Cooling

Window AC - I0,000 BTU

Window Fan

Furnace Fan Blower + I/2 HP

Kitchen

Microwave Oven + [000 Watt

Coffee Maker

Electric Stove + Single Element

Hot Plate

Family Room

DVD/CD Player
VCR

Stereo Receiver

Color Television - 27"

Personal Computer w/I 7" monitor"
Other

Security System
AH/FH Clock Radio

Garage Door Opener - 1/2 HP
Electric Water Heater - 40 Gallon

DiY/Job Site

Quartz Halosen Work Li#ht

Airless Sprayer + 1/3 HP
Reciprocating Saw
Electric Drill - I/2 HP

Circular Saw - 7 1/4"

Miter Saw - IO"

Table Planer - 6"

Table Saw/Radial Arm Saw - [ 0"

A+r Compressor - I-I/2 HP

Additional
Rateds

(Running) Surge
Watts (Starting)

Watts

75
500 500
800 1200
800 1600
1000 2000

1200 1800
300 600
800 1300

1000
1500
1500

2500

100
100
450
500
800

180
300
480 520
4000

1000
600 1200
960 960
1000 1000
IS00 IS00
1000 1000
1800 1800
2000 2000
2500 2500

sVVattages listed are approximate only. Check tool or
appliance for actual wattage.



SPECIFmCATmONS
Starting VVattage ....................... 5,250 watts

Wattage ............................. 3,550watts
AC Load Current at H20VoHts ............. 29.6Amps

Phase .................................. H-phase
Rated Frequency ......................... 60 Hertz
FueHTank Capacity ............... 4 U.S. gaHHons(H5 H)

Shipping VVoght .................... H30 Hbs.(59 kg)

GENERAL MAmNTENANCE
RECOMMENDATmONS

The Owner/Operator is responsibHe for making sure that
aHHperiodic maintenance tasks are completed on a timeHy
basis; that aHHdiscrepancies are corrected; and that the unit
is kept dean and 9roperH 7 stored. NEVER operate a
damaged or defective generator.

NOTE: ShouHd you have questions about repHacing
components on your Troy-BiHt generator, 9Hease caHH
l=888=61 l =6708 for assistance.

 ine Maintenance
See engineoperator'smanuaH forinstructions.

I cAuTlo. 1

. Used motor oil has been shown to cause skin cancer in
certain laboratory animals.

. Thoroughl>. wash exposed areas with soap and wate_t

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. DON'T

POLLUTE. CONSERVE RESOURCES. RETURN

USED OILTO COLLECTION CENTERS.

Generator Maintenance
Generator maintenance consists of keeping the unit dean
and dry. Operate and store the unit in a dean dry
environment where it wiHHnot be exposed to excessive
dust, dirt, moisture or any corrosive vapors. CooHing air
shots in the generator must not become cHoKed with snow,
Heaves or any other foreign materiaH.

NOTE: DO NOT use a garden hose to dean generator.
'Water can enter engine fuel system and cause probHems. In
addition, if water enters generator through cooHing air sHots,
some of the water wiHHbe retained in voids and cracks of

the rotor and stator winding insuHation.V_%ter and dirt
buiHdup on the generator internal windings wiHHeventuaHHy
decrease the insuHation resistance of these windings.

WARNING

WHEN ADJUSTmNG OF[ MAKmNG REPAIRSTOYOUR
GENERATOR

• Disconnect the spark plug wire from the spark plug and place
the wire where it cannot contact spark plug.

WHEN TESTING FOR ENGINE SPARK

Use approved spark plug testett

DO NOT check for spark with spark plug removed.

Generator Clean[n 
" Use a damp cloth to wipe exterior surfaces dean.

®

®

®

DO NOT expose generator to excessive moisture, dust, dirt,

Or corrosive vapors_

DO NOT insert any objects through cooling stots_

Use a soft bristle brush to Hoosen caked on dirt or oiH.

Use a vacuum cHeaner to pick up bose dirt and debris.

Use How pressure air (not to exceed 25 psi) to blow away

dirt. Inspect cooHing air shots and opening on generator.

These openings must be kept dean and unobstructed.

D ata Tag
Data tag information is very important if you need heHp from
our Customer Service Department or an authorized service
dealer.

The data tag (Figure 9) is located on the engine support on
the muffler side of the generator, For future reference, pHease
copy the modeH_ revision_ and seriaH number of the generator
in the space below.

MODEL

REV NO _

SERIAL

Copy HodeH
/ Number Here

Copy Revision
Here

Copy SeriaH
Number Here



Storage

STO RAG E

The generatorshouH be startedatHeastonce everyseven

daysand allowedto run atHeast30 minutes.Ifthiscannot

be done and you must storethe unitformore than 30 days_

use the followingguidelinesto prepareitforstorage.

Generator Storage
o Clean the generator as outlined in "Generator Cleaning".

o Check that cooling air slots and openings on generator

are open and unobstructed.

WANNING

DO NOT place a storage cover over a hot generator:

Let equipment cool for a sufficient time before placing the

cover on the equipment.

 ine Storage
See engine operator's manual for instructions.

Other $tora s
o To prevent gum from forming in fuel system or on

essential carburetor parts_ add fuel stabilizer into fuel
tank and fill with fresh fuel. Run the unit for several

minutes to circulate the additive through the carburetor.

The unit and fuel can then be stored for up to

24 months. Fuel stabilizer can be purchased locally.

DO NOT store fuel from one season to another unless

it has been treated as described above.

Rephce fuel container if it starts to rust. Rust and/or dirt

in fuel can cause problems if it's used with this unit.

o Store unit in a clean and dry area.



TROU B LES H OOT! NG

Problem

No AC output is avaHabme, but

generator is running.

Cause

H. One of the circuit breakersis

open.

2. FauHt in generator.

3. Poor connection or defective cord

set.

4. Connected deviceisbad.

Correction

H. Reset circuit breaker.

2. ContactAuthorized service fadHity.

3. Check and repair.

4. Connect another device that is in

good condition.

Generator runs good at no-load I. Short circuit in a connected load. I. Disconnect shorted electrical load.

but "bogs" down"' when loads are 2. Generator is overloaded. 2. See "Don't Overload Generator".

connected. 3. Shorted generator circuit. 3. ContactAuthorized service facility.

Generator will not start; or starts Low oil level. Fill crankcase to proper level or place

and runs rough, generator on level surface.

I. Out of gasoline. I. Fill fuel tank.
Generator shuts down during
operation. 2. Low oil level. 2. Fill crankcase to proper level or

place generator on level surface.

Generator lacks power. Load is too high. See "Don't Overload Generator".



Notes



TROYoBILT® OWNERWARRANTY POLICY Effective November m,2004

LiMiTED WARRANTY

"TroyoBilt® is a registered trademark of HTD and is used under license to Briggs & Stratton Power Products. Briggs & Stratton
Power Products will repair or rephce, free of charge_ any part, or parts of the eqopment _:'_that are defective in material or
workmanship or both.Transpor[ation charges on parts submitted for repair or replacement under this warranty must be borne
by purchaser,This warranty is effective for the time periods and subiect to the conditions provided for in this policy. For warranty
service_ find your nearestAuthorized service dealer by calling 1o888o61I o6708.'Warranty service may only be performed by a

Briggs & Stratton Power Products Authorized service dealer,

THERE IS NO OTHER EXPRESSWARRANTY. IMPLIED W,ARRANTIES_ INCLUDING THOSE OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FORA PARTICULAR PURPOSE_ARE LIHITEDTOTHETIHE PERIOD SPECIFIED, ORTOTHE EXTENT PERMITTED

BY LAV_(ANY AND ALL IMPLIED WARRANTIES ARE EXCLUDED. LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL DAMAGES UNDER
ANY AND ALL'WARRANTIES ARE EXCLUDED TO THE EXTENT EXCLUSION IS PERMITTED BY LAW. Some countries or

states do not allow limitations on how long an implied warranty hsts_ and some countries or states do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation and exclusion may not apply to you.This warranty gives
you specific legal rights and you may also have other rights that vary from country to country or state to state."

WARRANTY PERIOD _

Consumer Use Commercial Use

Pressure VVasher I Year 90 Days

Portable Generator 2Years (2nd year parts only) I Year

_The warranty period begins on the date of purchase by the first retail consumer or commercial end user, and continues for the

period of time stated in the [able above. "Consumer use" means personal residential household use by a retail consumer.

"Commercial use" means all other uses, including use for commercial income producing or rental purposes. Once equipment has
been used commercially, it shall thereafter be considered to be in commercial use for purposes of this warranty.

_The engine and starting batteries are warranted solely by the manufacturers of those products.

WAR_NTY REGIST_TION iS NOT NECESSARYTO OBTA_NWAR_NTY ON BRIGGS & ST_TTON POWER

PRODUCTS EQUIPNENT. SAVEYOUR PROOF OF PURCMASE RECEIPT. IFYOU DO NOT PROVIDE PROOF OFTME

iNiTiAL PURCMASE DATE ATTHETINEWARRANTY SERVICE iSREQUESTED, TME HANUFACTURING DATE OFTHE

EQUIPNENTWILL BE USEDTO DETERNINETMEWARRANTY PERIOD.

About your equipn_ment warranty:

_A/ewelcome warranty repair and apologize to you for being inconvenienced.Any Authorized service dealer may perform warranty

repairs. Most warranty repairs are handled routinely, but sometimes requests for warranty service may not be appropriate. For

example_ warranty service would not apply if equipment damage occurred because of misuse_ hck of routine maintenance_ shipping,

handling_ warehousing or improper ins[alhtion. Similarly, the warranty is void if the manufacturing date or the serial number on the

equipment has been removed or the equipment has been altered or modified. During the warranty period_ the Authorized service

dealen at its option, will repair or replace any part that, upon examination, is found to be defective under normal use and service.This

warranty will not cover following repairs and equipment:

Norrnam Wear: Outdoor power equipment, like all mechanical devices, needs periodic parts, service and replacement to perform

well.This warranty does not cover repair when normal use has exhausted the life of a part or the equipment.

mnstammation and Naintenance: This warranty does not apply to equipment or parts that have been subiected to improper or

unauthorized installation or alteration and modification, misuse, negligence, accident, overloading, overspeeding, improper

maintenance, repair or storage so as, in our iudgment, to adversely affect its performance and reliability.This warranty also does

not cover normal maintenance such as adiustments, fuel system cleaning and obstruction (due to chemical, dirt, carbon or lime,

etc.).

Other E×dusions: Also excluded from this warranty are wear items such as quick couplers, oil gauges, belts, o°rings, filters,

pump packing, etc., pumps which have been run without water supplied or damage or malfunctions resulting from accidents,

abuse, modifications, alterations, or improper servicing or freezing or chemical deterioration.Accessory parts such as guns,

hoses, wands and nozzles are excluded from the product warranty.This warranty excludes failures due to acts of God and other

force maieure events beyond the manufacturers control.Also excluded is used, reconditioned, and demonstration equipment:

equipment used for prime power in place of utility power and equipment used in life support applications.

BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS GROUP, LLC

JEFFERSON,WISCONSIN, U.S.A.
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DESCRIPCI0N DEL EQUIPO

-_ Lea este manual de manera cuidadosa yi:;1:._: familiar_cese con su generador. Conozca sus

usos, sus mimita¢iones y cuamquier pemigro
remacionado con el mismo.

Este generador funciona en base a un moron de campo el6ctrico

giratorio y de corriente akerna (AC) Fue disef_ado con la

finalidad de proveer energia el6ctrica para Iuces el6ctricas,
aparatos, herramien_as compatibles y cargas de motor: El campo

giratorio det generador funciona a una velocidad de 3,6000 rpm
usando un motor con un solo cilindro.

IPRECAUCION! NO sobrepase Ia capacidad de vataie y

amperaie del generado_: Revise "No Sobrecargue Generador'.

Se ha hecho cada esfuerzo posible para asegurarse que la

informaci6n que aparece en este manual es exacta y se encuentra

actualizada. Sin embargo, nosocros se reserva el derecho a

cambiar, akerar o de otra manera rneiorar, el producto y este

documento en cualquier rnomento, sin previo aviso.

El Sistema de Control de Emisiones para este generador est'.

garandzado para iuegos est_ndares pot Ia Agencia de Protecci6n

Ambienta{ y el Conseio de recursos de aire de California. Para

mayor informaci6n acerca de la garancia, consuke con el Hanual
del Operario de Motor.

INSTRUC¢IONES

REGLAS DE SEGURIDAD

[_ste es el slmbolo de alerta de seguridad, Sirve

para advertir a[ usuario de un posible riesgo para

su [ntegridad fisica. Siga todos los mensa]es de

seguridad que figuren despu_s de este sJmbolo

para evitar [esiones o incluso la muerte.

El simbolo de alerta de seguridad (_) es usado con una palabra

(PEL[GRO, ADVERTENC[A, PRECAUC[ON), un mensaie pot

escri_o o una iJus_raci6n, para ater_arJo acerca de cua[quier

si_uaci6n de peligro que pueda existin P_:LIGRO indica un riesgo

e! cual, si no se evita, causar6 Ia muerte o una herida grave.

ADVI:RTENCmA indica un riesgo et cual, si no se evita, puede

causar Ia muerte o una herida grave. PRECAUCm6N indica un

riesgo, et cuaL si no se evita, puede causar heridas menores o
moderadas. PRECAUCm6N, cuando se usa sin et simbolo de

alerta, indica una situaci6n que podria resultar en e! daho del

equipo. Siga los mensaies de seguridad para evitar o reducir los

riesgos de heridas e inclusive Ia muerte.

 ERTEN¢ :IA

Sirnbolos de Peligro y Significados

Explosi6n Fuego Descarga El6ctrica

Gases T6xicos Retroceso Superficie Caliente



Secd6n 1: Re [as de Seguddad

ADVERTENCIA

Opere el generador SOLAHENTE a! aire lible.

AsegQlese de que los gases de escape no puedan enti_t por ventanas,

pue_l:as, tomas de aire de vendJaci6n u ot[_s aberturas en un espacio

cerrado en e] que puedan acumularse.

NO opele e] generador dentro de un edificio o lugar cerrado (aunque

haya puercas o venmnas abiel tas), induyendo el cornpardmiento del

generado! en un vehiculo recreadvo o RV.

ADVERTENCIA

Cuando use un genelador como podel de energia auxiliar, notifique a

la compaffia de utilidades. Use el equipo de transferencia aprobado

para aislar el generador de otra utilidad el6ctrica.

Use un interruptor para la folio del circuko de derra (GFCI) en

cualquiel _rea bastante h0meda o que sea akamente conductiva, tales

como terrazas de metal o trabaio hecho con acero.

NO toque los alambres pelados o lecept_culos.

NO use un generador con cables el6ctricos que est6n malgastados,

rotos, pelados o daffados de cualquier fo_ma.

NO opele e[ generador baio la Iluvia.

NO rnaneie el generador o cables el6ctricos mientlas est6 palado en

agua, descalzo o cuando los manos y los pies est6n moiados.

NO pel mka que personas descalificadas o niffos opeten o sirvan al

generadoi:

ADVENTENCIA

Cuando al ranque e] motor, tire lentamen_e de] cable hasta sentir una

resistencia y, a condnuad6m tire r_pidamente de 61 pala evi_ar su

retroceso.

NUNCA arranque o pare el motor cuando haya aparatos el6ctricos

conectados y en funcionamiento.

CUANDO AIgADA COMBUST[BL_: OVAC[E EL

D_:P6S[TO

Apague el genelador (posid6n OFF) y d6jelo enfi Jar al rnenos po!

2 rninutos antes de rernove_ la tapa de la combusdble.Afloje la tapa

lentamente pala deiar que la p_esi6n salga del tanque.

Llene o vacie el dep6sito de combustible a la intemperie.

NO Ilene demasiado el tanque. Permita al menos espacio pala la

expansi6n del combustible.

Hantenga la combustible alejada de chispas, llamas abiertas, pilotos,

calory otras fuentes de ignici6n.

NO encienda un cigarlillo o fume.

:UANDO PONGA EN FUNC[ONAM[ENTO EL
EQU[PO

Compruebe que la buiia, el silenciador, el tap6n del dep6sito de

combustible y el filtro de awe estSn instalados.

NO alranque el moto! sin la buiia instalada.

Si se ha derramado combustible, espere a que se evapore antes de
al rancor el moto!%

:UANDO OPERE EL EQUIPO

NO incline el motor o el equipo, de tal manela que la combustible se

pueda derl aman

, Este genelador no es apto para el uso en equipos m6viles ni en

aplicaciones ma! inas.

CUANDO TRANSPORTE O REPARE EL EQUIPO

Transpolte o repale el equipo con el tanque de combustible vacio, o

con la v_lvula para apagm e] combustible, apagada (posici6n OFF).

Desconecte el cable de la bujia.

CUANDO ALMACENE O GUARDE EL EQUiPO CON

COMBUSTIBLE EN ELTANQUE

Ah-nacene alejado de calde_ as, estufas, calentadores de agua, secadoras

de ropa u ou*os apalatos electrodom6sticos que posean pilotos u

otras fuentes de ignici6n, polque el!os pueden encender los vapores
de la combustible.

 ADVERTENCIA
Este genelador no curnple la norma 33CFR-183 del cue_ po de

guardacostas de EEUU. y no debe utilizarse en aplicaciones marinas.

E! uso de un generador no homologado pot cuerpo de guardacostas

de EE.UU. puede provocar lesiones y da_os mateliales.



Secd6n 1: Reglas de Seguddad

ADVERTENCIA

CUANDO AJUSTE O HAGA REPARACIONE$ A SU
GENERADOR

Siempre desconecte el alambre de la bujia y col6quelo donde no

pueda entrar en contacto con la bujia.

=UANDO PRUEBE LA BUJJA DEE MOTOR

Utilice un comp!obador de buiias homologado.

NO comprueba la chispa sin la buiia instalada.

ADVERTENCIA

NO toque las superficies calientes y evite los gases del escape a alta

_empel atura.

Permita que el equipo se enfde antes de tocado.

Deie un espacio minimo de J52 cm (5 pies} alrededor del generador,

incluida la parte supe_ion

El C6digo de Normativa Fedelal (CFR, Timlo 36: Palques, Bosques y

P!opiedad P0bJica) obliga a instahr una pantalla apagachispas en los

equipos con motor de combusd6n inte_ no y a manteneda en buenas

condiciones de funcionamiento, conforme a la norma 5 i 00° l C (o

postelior) del Sel vicio Folestal de la USDA. En el Estado de

California, la ley exige eJ uso de una panta!la apagachispas (Secci6n

4442 del C6dJgo de Recursos P0bJicos de Califo! nia). En otros

estados puede haber leyes similales en vigon

PRECAUaON

NO cambie ninguna velocidad determinada. El generador suministla

una fl ecuencia y un voltaie calificado cuando funciona a una velocidad

detel minada.

NO modifique al generado! en ninguna fot ma.

Vea "No sobrecargue generado!".

Encienda su generador y deie que el moto! se estabilice antes de

conectar las cargas el6ctricas.

Conecte las cargas el6ctricas en Ja posiciOn de apagado (OFF), luego

encienda (ON) para su opelaci6n.

Apague (OFF) las cargas el6ctricas y descon6ctelas del generador

antes de para! el geneladon

Use el generadol solamente con la finalidad para el cual rue dise_ado.

Si usted tiene alguna pregunta acerca de las finalidades de uso del

generadol: pregOntele a su concesionario o Ilamada a J_888-611 6708.

Ope_e el generador solamente en superficies niveladas.

NO exponga al generador a una humedad excesiva, poNo, suciedad o

vapores con osivos.

NO inselte cualquie_ objeto a trav6s de las lanuras de enfriamiento.

Si los aparatos conectados se sobrecalientan, ap_gueJos y
descon@ctelos del generation

Apague el generador si:
Se pierde la salida el6ctrica;
El equipo p!oduce chispas, hurno o ernite llamas;
La unidad vibra de una manera excesiva.



Caracter sticas y Controles

CONOZCA $U GENERADOR

Lea este Manual del Operatic y [as reglas de seguridad antes de operar su generadoro......Compare [asiJus_racionescon su Generador parafarniliarizarsecon [asubicacionesde losdiferentescontro[es7 a{usces,

Conserve esternanualpara referenciasfuturas.

T_nque de CornbusdbJe

i

Unterruptorde
,<_ Marcha/Parado

T_pa det Dep6sito
deJ Acei_e

Tomacorrientes DobJes de

U20 Voitios AC, 20 Arnpedos

Conector de Tierra - Consulte con el organisrno responsable
de la norrnadva vigen_e de conexi6n a derra.

Cortacircuitos (AC) -- Cada _ornacorriente posee un
cor_acircui_o para pro_eger el generador con_ra sobrecar%as

eI6ctricas. Los cortacircuitos son deJ upo "oprirnir para

reposicJonar',

CuJatazo emPrincipio -- Us6 para cornenzar motor.

Depurador deAire -- Filtra el aire de en_rada a rnedida que

pene_ra en eJ moron

_:tiqueta de Datos -- Proporciona el rnodeJo, revisi6n y et

n6rnero de serie de generadonTenga por favor estos pron_arnente

disponibJe cu_ndo Jlarnar para la _yuda.

PaJanca deJ

Cebador

Depurador de Aire

Edqueta de Da_os

Arranque de
Re_roceso

Conector de Tierra

lnterruptor BaJanc_n -- Deberfi estar en ia posici6n "On" (En)

para darle arranque al motor. Col6queto en la posici6n "Off'

(Apagado) para de_ener un motor en funcionarnien_o.

Pa_anca del Cebador -- Usada cuando se est_ dando arranque
a un motor flffo.

Tapa de_ Dep6sito dem Aceite - Llene eJ rno_or con aceite

aquL

Tanque de[ Combustible -- El tanque tiene una capaddad de

4 gaIones arnericanos (I 5 I) de gasoiina sin con_enido de plorno.

Tomacorriente Dobmes de 120 Vomdos AC, 20 Amp --

Pueden ser utilizados para surninistrar alimentaci6n et6ctrica para

el funcionarniento de cargas deI rnoto_t herrarnientas, aparatos

especiales e ilurninaci6n el6ctrica de 120Voltios AC a

20 Arnperios, rnonof_,sica de 60 Hz.



Montaje

Su generador reqoere de ciertos procedimientos de montaie y
solo estar_ lis_o para set u_fiizado despu6s de haberle

suministrado servicio con el combustible Y aceite recomendados,

Si usted dene problemas con el montaie de su generador, pot favor

IJame a la linea de ayuda para generadores al 1-888_61 [ o670& Si

IJamar para la ayuda, dene pot favor el modelo, Ia revisi6n y el

numero de serie de etiqueta de da_os disponible. Consuke la
ubicaci6n en la secci6n "Conozca su Generador".

Desembamaie dei Generador

I. Coloque Ia caja de car_6n en una superficie rigida y plana.

2. Saque todo el contenido de la caia de cart6n, a excepci6n

dd generador,

3. Abra comple_amente la caia de cart6n cor_ando cada una de

sus esquinas de arriba abaio.

4. Mantenga el generador sobre el car_6n para instalar el iuego
de ruedas.

Jnstaie el Juego de Ruedas
NOTA: Este Juego de Ruedas no ha sido dise_ado para set usado
en I?_ C_FFel_eP;L

Neceskar_ las siguien_es herramien_as para ins_alar estos

con3ponente$

LJave de U2"6 13 mm

LJave de cubo de U2" 6 13 mm

Alica_es

Gaffs de seguridad

ConsuFce la Figura JO e instaie e[ iuego de ruedas
conform÷ a [as instrucciones siguientes:

I. Dde [a vueIta aI generador de forma que el motor quede
arriba.

2. [n_roduzca e[ eie a _rav6s de los dos soportes de monta[e.

3. Co[oque una rueda en cada extremo, cuando mostrado en [a

Figura [ 0A.

4. [n_roduzca una arandda pot e! eje y cdoque una ani[[a en

"e" en la ranura del eje.

Ru@d_

Pa_ de Apoyo

Tornillos

"[:_J@Fcas

Eie

/
,/ /

Rueda E-Ring

Arandda

/
/

/
/

/
/



Secci6n 3: Montaje

5. Para eilo,aprietecon unos alicatesdesde lapartesuperiorde

la ani[la en "e" hacia [a parte inferior de[ eie.

PRECAUCION

Udlice s]empre protecd6n ocular para montar o desrnontar anillas en "e'.

6. RepiCa Ios pasos de[ 3 a[ 5 para asegurar Ia segunda rueda.

7. De[e [a vueka a[ generador de forma que e! [ado de[ motor

quede aba[o.

8. Haga coinci@r los odficios de la pata de apoyo con los de[

bastidor de[ generado_:

9. Monte [a pata de apoyo con dos torniHos de cabeza cortos

(P18 x 16 ram) 7 dos mercas hexagonales.Apriete con una
Have de cubo de 1/2" 6 13 mm

10. Vueba a coIocar et generador en Ia pos[ci6n normal de

funcionam[ento (apoyado en las ruedas >, Ia pata de apo),o).

ANTES DE DARLE ARRANQUE AL

Agregar Aceite a[ Motor

Co[oque [a generador sobre una superficie nivelada.

[

• Consuke e] reanual de1operario del motor para affadil al motor el
aceite recomendado.

• El daffo a Ia bvadora a presi6n, resultado de la desatenci6n a

esra precaud6n, no ser_, cubierto por la garanda.

Consuke el manual deI operario dei motor para affadir al
motor e[ aceite recomendado.

NOTA: VeHfique el ace[re de[ motor de manera
frecuente cuando _ste se esfuerce demasiadoo Consumte el

manual del operaHo de[ motor para conocer curies son

[as recomendaciones a[ respectoo

NOTA: El campo giratoMo de[ generador se encuentra en un

cojinete pre4ubricado Y seIlado que no requiere lubMcaci6n

adicionaI por la vida 0til del coiinete.

Agregue Combustible

NOTA: Este motor es@,certificado para funcionar con gasoiina.

Sistema de controI de emisiones de gases de escape: EPI

fflodificaciones del motor).

ADVERTENCIA

CUANDO AF_ADA COMBUSTIBLE

Apague el genelador (posici6n OFF) y d6jelo enfMar a! menos por
2 minuEosantes de remove_ la tapa de la combusdble.Afloie la tapa
lentarnente pala dejar que la plesi6n salsadel tanque.

Llene el dep6sito de combustible a la in_emperie.

NO !lene demasiado el tanque. Permita al menos espacio pala la
expansi6n del combustible.

I1antenga la combustible aleiada de chispas,llamas abiertas, pilotos,
ca!o y otras fuentes de ignid6n.

NO encienda un cigan fllo o fume.

I. Udlice combustible normal sin plomo, limpia 7 nueva con un
m{nimo de 85 octanos. NO udlice combustible que contenga
meranol ni mezcle aceJte con combustible.

2. Limpie eI _rea alrededor de la tapa de Ilenado deJ
combustible, retire Ia tapa.

3. Agregue Ientamente combustible regular "SIN PLOPIO" al

ranque de combustible. Use un embudo para evitar que se
derrame. L[ene el tanque Ientamente has_a aproximadamente

1.5" (4 cm) por debajo de la parte la cima del cuelIo del mbo

de Iienado (Figura l I).

_ Combustible

"NNNNNNNNNNNNNN_
_NNNNNNNI'_.--_NNNNNN_"

4. Instale la tapa de[ tanque de combustible y limpie la

combustible que se haya derramado.



Operad6n

O$O DEL GENE DOR

Tierra de[ $istema

EI generador dispone de iJna conexi6n a derra del sistema que

conecta Ios componentes del basddor a Ios _erminales de derra
de Ios enchufes hembra de salida de CA. La derra dd sistema

es_ conec_ada aJcame de CA neu_ro que, a su vez, es_

conec_ado al basddor dd generador (vea "Descdpi6n del

Equipo").

Requisitos Especiames

Es posibJe que haya normas u ordenanzas [ocMes y nacionaJes en

ma_eria de seguridad e higiene en eJ u'abajo aplicabJes a[ uso deJ

generation Consuke con un eJectricis_a cuMificado, un inspector

eJ6c_rico o d organismo competente.

En algunas zonas, es obligatorio registrar los generadores en

las compa_ias ei6ctdcas Iocales_

Si el generador se udJiza en una obra, puede set necesario

cumplir normas y requMtos adicionales.

Conexi6n a[ $istema J:J_ctrico de un
Edificio

Las conexiones a efec_os de aJimentaci6n de reserva aJ sis_ema

d6ctrico de un edificio deben ser reaJizadas pot un dectricisr_

cuaJificado_ La conexi6n debe aisJar ia alimentaci6n de[ generador

de JaaJimenCaci6n de la red publica y debe cumpJir todas [as leyes

normas eJ_ctricas vigen_es.

ADVERTENCIA

Cuando use un generador como podel de enelgia auxiliar, nodfique a

la compaffia de u':ilidades. Use el equipo de transfe_encia aprobado

para aMar el genelador de otra udlidad el6cu ica.

Use un interruptor para la f_JJadel circui_o de derla (GFCI) en

cualquie_ _rea bastante h0meda o que sea akamente conductiva, tales

como terrazas de metal o trabaio hecho con acero.

NO goque los Mambres pdados o [ecept_culos.

NO use un generadol con cables eJ6ctlicos que est6rt mMgastados,

topos, pelados o daffados de cualquier fo! ma.

NO opele el generador ba)o la Iluvia.

NO maneie el generador o cables d6cgricos rnienu as est6 palado en

agua, descalzo o cuando las manos y los pies es_6rt moiados.

NO pel mi_a que personas descalificadas o niffos operen o sirrah al

gene! adoi:

Deie un espacio mieimo de 152 cm (5 pies) ahededor del generadon
incluida la palte superioI:

Situe d generador en una zona bien vendlada que permita la

diminaci6n de [os gases de escape mortales. No ins_aJe d

generador" en Jugares en los que [os gases de escape se puedan

acumuJar o en_rar en un edificio que pueda esCar ocupado.

AsegOrese de que los gases de escape no puedan enCrar por

ven_anas, puer_as, _omas de aire de venuJaci6n u o_ras aber_uras

en un espacio cerrado end que puedan acumuJarse (Figura [ 2).

Tenga en cuenta [os vienCos y Ias corrien_e de aire

preponderantes cuando dija la ubicaci6n del generador.

Ope_e el generadol SOLAMENTE al aire libre.

Aseg0rese de que los gases de escape no puedan entrar po_ ven_anas,

puelgas, _omas de aire de ven_ilaci6n u otras aberturas ee un espacio

cerrado ee el que puedan acumularse.

NO opere el generador den_ro de un edificio o lugar ce! rado (aunque

haya puertas o ventanas abielgas), induyendo el cornpartimiento del

generado_ en un vehiculo recieadvo o RV.

Salida dd Escape



Secci6n 4: Operaci6n

OPERANDO EL GENERADOR

Encienda eJ Motor

Desconecte todas las ca_as et6ctrJcas del generado_ Use las
sigoentes instrucciones para encender:

U. Asegurese de que la unidad es_ en una superfide plana,

JMPORTANTE: Sila unidad no se arranca y utiJiza en una

superficb plana, se pueden producir probiemas de arranque y de

parada durance el funcionamiento.

2. Gire la v_lvuJa del combustible a la posid6n "On"

(Figura 13). El asidero de la v_lvula det combustible debe set

vertical (seffalar hacia el sue[o) para el combustible para fluid:

J

V_lvula del Combustible

en posici6n "On"

3. Ponga en marcha el motor tal y como se expiica en el

manual deJ operario deJ motor.

1

Cuando al ranque el motor, tire bntamente del cable hasta sentir una
resistencia y, a continuaei6n, tire r_pidamente de 61 pala evitar su
retroceso.

NUNCA arranque o pare el motor euando haya aparatos el6ctricos
eonectados y en funeionamiento.

NOTA: Si et motor arranca despu6s de tJrar tres veces del

arrancador pero no sigue funcionando, o si la unidad se para en

funcionamiento, asegtirese de que la unidad est_ en una superficie

plana y compruebe que el nivel de aceite de[ cig(]eff_al es correcto.

La unidad puede equiparse con un dispositivo de protecci6n de

baio nivel de aceite.

ADVERTENCJA

NO toque las supelficies calientes 7 evite los gasesdel escapea alta
ternperatura.

Pelmira que el equipo se enflie antes de toeallo.

Deie un espacio minitno de 152 cm (5 pies) ahededor del generadol:
incluida la palte superior

El C6digo de Nol mativa Federal (CFR,Titulo 36: Parques, Bosques y
Propiedad POblica)obliga a instalal una pantalla apagachispasen los
equipos con motor de combusti6n intel no y a mantene_la en buenas
condiciones de funcionarniento, conforlne a la norlTla g l00_ IC (o

posterior) del Servicio Forestal de la USDA. En el Estado de
Califol nia. la ley exige el uso de una pantalla apagachispas(Seeci6n
4442 del C6digo de Recutsos POblicos de California). En ot!os
estados puede habe! leyes similares en vigoi:

Conexion De Cargas EJectricas

Deie que e[ motor se estabilice y se calience por unos

minutos despu6s de[ arranque.

Conecte y encienda [as cargas eJ6ctricas de 120 y/o

240 VoJtios AC monof_sicas de 60 Hz que desse.

NO conecte cargas de 240 VoJtios a tomacorrientes de
120 Voltios.

NO conecte cargas trif_sicas al generador.

NO conecte ca_as de 50 Hz ai generador.

NO SOBRECARGUE EL GENERADORVea "No

Sobrecargue Generador'.

Vea "No sobrecargue generado{".

Encienda su genelador y deie que el moto_ se estabiliee antes de

conectal las cargas el6ctricas.

Conecte las cargas el6ctricas en la posici6n de apagado (OFF), luego

encienda (ON) para su ope_aei6n.

Apague (OFF) las cargas el6ctricas y descon6ctelas del generador

antes de para! el generador.



$ecd6n 4: Operaci6n

Parado DemMotor

I. Desconecte todas Ias cargas el_ctricas de los tomacorrientes

deI paneJ deJ generado_ NUNCA de arranque o detenga el

motor con todos los dispositivos el6ctricos conectados y
encen&dos.

2. Deie que el motor fundone sin cargas por algunos minutos

para estabilizar las temperaturas internas de! motor y el

generadot:

3. Pare el motor mly como se explica en el manual del

operario del motor,

4. Cierre la v_Jvula det combustible.

l l

NUNCA intense suministrar corriente a un dispositivo de amperaie

superior al que puede suministrat el genetado! o el enchufe hembra.

NO sobrecargue el generadoi: Consulte el apa! tado "No Sobrec_rgue
Gerlerador".

m20Vomt AC, 20 Amp, Recept_cumos Dobmes

Cada recep_culo (Figura 14) est,. protegido en contra de

sobrecargas por un corto-circuitos de, det tipo "empuie para

reposic_onar .

Use cada receptAculo para operar 120Voitios AC, de fase sencilla,

de cargas de 60Hz que requieren hasra 2,400 vados (2.4 kW) a

corrientes de 20 Amps. Use los juegos de canes que son

calificados para cargas de 125 Voltios AC, a 20 Amps (o mayores).

JUEGO DE CABLES DEL
ADAPTADOR DEL GENERADOR

El generador est_ equipado con un ]uego de Cables det Adaptador

det Generador de 25 _ies, disefiado para un circuito neutro a

tierra de 120 voJtios, 20 Amperios (Figura I 5). El iuego de cables

de! adaptador det generador provee un suministro conveniente de
energia para cualquier emergencia en su propiedad_ de ra[ manera

que su generador pueda ser operado seguramente en el exteriors

La carga m_xima en cada tomacorriente es de 20Amperios. La

carga mfixima totaJ tanto en eJ tomacorriente de cable amarillo

como et tomacorriente de cane negro, es de 20Amperios.

NOTA: Siga todas las instrucciones de seguridad cuando conecte

cualquier cane de extensi6n o aparato ai generation:



Secci6n 4: Operaci6n

OPERACI6N DURANTE UN

CUMA FR[O

En ciertas condidones clim_ticas (temperaturas inferiores a 4 ° C

[40 ° F1 combinadas con un ako nive! de humedad), su generador

puede experimentar formad6n de hieIo en el carburador o el

sistema de vendlaci6n del c_.rter. Pars redudr este problema, es

necesario realizar Io siguiente:

1, AsegQrese de que el generador tenga combustible nuevo y

limpio.

Z Abra la v_Jvula de combustible (gire la vSJvula a la posici6n de

abierto).

3. UtiJice aceite 5V_L30 SAE (yea manual de[ usuario del motor)_

4. Verifique eJ nivel de aceite diariamente o despu6s de cads

ocho (8) horas de funcionamiento.

5. blantenga e[ generador gue sigue el "Horario de Ia
Conservaci6n" en eJ manual del usuario del moron

6. Proteia la unidad de la intemperie.

Creaci6n de una Clima FHo Estructura de
Protecci6n Provisional

I. En caso de emergencia, utilice la caia de cart6n de embaiaje
original.

2. Corte las tapas superiores y uno de los lateraies largos de la

caia de cart6n para deiar al descubierto e[ lado del

silenciador de la unidad. Si es necesario, sujete con cinta

adhesiva los otros bterales de la caia de forma que queden
sobre el generador, como se muestra en la Figura [6.

Tipica Genel ador
Mostrada

Vien

NOTA: Si es necesario, quite el iuego de ruedas para que et
cart6n cubra e[ generador, como se muestra en la Figura 16.

3. Haga los recortes necesarios para poder acceder alas tomas
de Ia unidad.

4,

5.

Cotoque el Iado expuesto protegido del viento y demos
agentes atmosf6ricos.

Ubique el generador como se describe en la secci6n
"Ubicaci6n del generador". Evite que los gases de escape
entrenen un espacio cerrado a trav6s de las ventanas,
puertas, tomas de aire de ventilaci6n u otras aberturas.

Opele el generadol SOLAMENTE al sire libre.

Aseg0rese de que los gases de escape no puedan entrar po! ventanas,
pue_tas, tomas de sire de ventilaci6n u otras aberturas en un espacio
cerrado en el que puedan acumularse.

NO opere el generador dentro de un edificio o lugar ce! rado (aunque
hays puertas o ventanas abie_tas), incluyendo el compartirniento del
generador en un vehiculo reereativo o RV.

Arranque el generador como se describe en Ia secci6n

"Arranque del motor" y cubralo con la caia de cart6n. Deie un

espacio minimo de 152 cm (5 pies) abededor del generadoh

incluida la parte superior de la estructura de protecci6n.

ADVERTENCIA

7.

8.

NO toque las superficies calientes y evite los gasesdel escapea alta
ternperatura.

Pe_mira que el equipo se enflie antes de toca!lo.

Deie un espacio minimo de 152 cm (5 pies) ahededor del generadol;
incluida la palte superion

Retire la p!otecci6n cuando las temperaturas sean superiores a 4 °C
(40°F).

Retire Ia protecci6n cuando las temperatures sean superiores
a 4 °C (40°F).

Pare e[ motor y d6ie[o enfriar durante dos (2) minutos antes

de repostar combustible. Limpie el combustible que se haya

podido derramar.

Cread6n de una Clima FHo Estructura de
Protecci6n Permanente

1. Construya una estructura que encierre tres lados y la psrte
superior del generadoc asegur_ndose de que el lado del
silenciador quede expuesto.

NOTA: La estrucmra debe mantener una canddad suficiente del

calor disipado pot el gene_dor pars evitar probiemas de congeJaci6n.

2. NO cierre e! generador m_.s de Io que se muestra en la
Figura 16.

NOTA: Si se ha montado un juego de ruedas en e[ generadon
amp[ie [a estructura de protecci6n,

3. Siga [os pasos de[ 3 a[ 8 descritos en la secci6n "Creaci6n de
una c[ima frio estructura de protecci6n provisional",
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NO $OBRECARGUE GENERADOR

Capacidad
Usted debe asegurarse que su generador puede proveer el
suficiente vataie calificado (cuando est6 funcionando) y de carga
(ai encender) para los aparatos a los cuales va a proveer Ia
energia, al mismo tiempo. Siga estos pasos:

I. Selecdone los aparatos que redbir_n la energia, al mismo
dempo.

2. Totalice los vados calificados (cuando est6 funcionando) de
estos aparatos. Esta es la cantidad de energia que su
generador debe producir para mantener eso aparatos
funcionando adecuadamente.Vea la Figura [Z

3. Calcule la cantidad de vados de carga (al encender) que
usted necesitari El vataie de carga es la canddad minima de
etectricidad, necesaria para encender herramientas o
aparatos con motores el6ctricos, tales como, sierras
circulares o refrigeradores, Debido a que no todos los
motores se encienden al mismo momento, el vataie total de
carga se puede esdmar al afiadir solamente el(los) aparato(s)
con et vataie adicional m_,s alto, al total del vataie calificado,
obtenido en el paso 2.

Ejernp[o:

Herramienta o

Aparato EI6ctrico

Aire Acondicionado

de Ventana

RefH£erador

Conselador industrial
Televisi6n

Luz (75 Vatios)

Vatios Calificados
(cuando est6
funcionando)

1200

80O
500
500
75

Total = 3075

Vatios para funcionar

Vataie Total Catificado

Vataie de Carga Adicional mils alto

Salida Total Requerida del Generador

Vatios Adicionales de

Carga (al encender)

1800

1600

5O0

1800 (Vatios de

Cargam_s alto)

cuando est6 funcionando)= 3075

= 1800

= 4875

Control de la Energia
Para pro!ongar la vida de su generador y los aparatos que est6n

conectados al mismo, es muy importante cuidarlo cuando se le
afiaden cargas el6ctricas. Nada debeHa estar conectado a los
tomacorrientes det generador antes de que su motor sea
encendido, La forma correcta y mM segura para controlar la

energia del generadoc es la de afiadir en secuencias las cargas,
como se describe a condnuaci6n:

I. Sin tener nada conectado aJ generador; encienda e! motor de
la manera descrita en este manual.

2. Conecte y encienda la primera carga, preferiblemente la
mayor que usted tenga_

3. Permita que la salida det generador se estabilice (el motor
funciona suavemente y el aparato conectado al mismo
trabaia adecuadamente).

4. Conecte y encienda la pr6xima carga.

S. De nuevo, permita que el generador se estabilice.

6. Repita los pasos 4 y 5 para cada carga adicionaI que usted

tenga.

NUNCA afiada mM cargas sobre la capacidad de] generador.

Tome una atenci6n especial en considerar las cargas de corriente
segQn la capacidad det generador, como se describe arriba.

Herramienta o Aparato EI6ctrico

Esenciales

Bornbilla - 75 vatios

Congelador industrial

Bomba de a_uas ne_ras

Refrigeradol / eongelador 18 pies
cQbicos

Bomba de agua - I/3 HP

Ca[efacci6n / enfriamiento

Aire Acond. de ventana - 10.000 BTU

Ventilador de ventana

Calefactor de caldera - 1/2 HP

Cocina

Homo de microondas - 1.000 Vatios

Cafetera

Cocina el6ctriea - Elemento sirnpte

Calientaphtos

Habi_ci6Lq Familiar

Tocador de DVD/CD

VCR

Receptor est6reo

Televisor a color - 27 pulg.

Computadora personal con monitor de

17 pul_.
Otros

Sistema de seguridad

Radio-Relo i AM/FH

AbHdor de 5araje - I/2 HP

Calentador el6ctrico de agua - 40

5alorles

Taller

Luz de hal6_eno para trabaiar
Rociador sin aire - I/3 HP

Sierra intercarnbiable

Taladro el6ctrico _ U2 HP

Sierra circular - 7 ¼ pul$.

Sierra in$1ete- IOpul$.
Hesa de phnificaci6n - 6 pulg.
Sierra de mesa / sierra de brazo radial

- l0 pul$

Compresol de aire - I-I/2 HP HP =
Caballo de fuerza.

Vatios

Calificados _

(cuando est6

funcionando)

75
500
800
800

Vatios

Adicionales

de Carga (al

encendel )

5OO

1200
I600

IO00 2000

1200 I800
300 600
800 1300

1000
1500
1500
2500

_00
_00

450
5OO
8OO

_80
3O0
480 520

4000

_ooo

600

960

Iooo

15oo
18oo

18oo

2000

1200
960
1000
1500
1800
I800

2000

2500 2500

*EI vataje que aparece en la Iista es solamente una cantidad
aproximada,Verifique la herramienta o aparato et6ctrico para
obtener el vataje verdadero.



ESPEC(F(CAC(ONES

Vataje que empieza ................... 5,250Vados (5.25 kVV)

Vataje ............................. 3,550Vados (3.55 kW)

Corriente vaJorada de Carga de C.A.:

a U:20Vddos .............................. 25,6 Amperios

Frecuencia Nominal ...................... 60Hz a 3600 rpm

Fase ........................................ Honof_sica

%nque del Combustible .......... 4 Galones Americanos (U5 I)

Peso que Embarea .......................... U30 Ibs. (59 kg)

RECOMENDAaONES GENERALES

DE HANTENJMJENTO

EJpropietario / operador es responsaMe por asegurarse de que

todos Jos trabajos peri6dicos de mantenimiento se Heven a cabo

adecuadamente_ que todos Jos proMemas son resudtos; y que [a

unidad se mantiene Iimpia y adecuadamente Mmacenada. NUNCA

opere un generador que est6 daBado o defectuoso.

NOTA: Debe dene [as preguntas acerca de reempJazar Jos

componentes en su m_quina generador deTroy-Bik, Haman por

favor t °888°6 t t °6708 para Jaayuda,

Mantenimiento de[ Motor

Consulte el manual deJ operario del motor" para las instruceiones

de c6mo mantener adecuadamente el motors

PRECAUa6N

NOTA: NO recomendamos el uso de mangueras de jardin para
Jimpiar e[ generador. El agua podria introduch-se en eJ sistema de

combustiMe de[ motor y causar probJemas.Adem_s, si e[ agua se

introduce al generador a trav6s de [as ranuras para aire de

enfriamiento, aJgo de[ agua quedar4, retenida en [os espacios vados

7"grietas de[ aisJamiento de[ devanado de[ estator y rotor. La

acumulaci6n de agua y suciedad en los devanados internos deJ

generador disminuir_ eventualmente la resistencia del aisJamiento
de estos devanados.

CUANDO AJUSTE O HAGA REPARACJONES A SU

GENERADOR

. Siempre desconecte el Mambre de la buiia y co!6quelo donde no

pueda enual en contacto con la buiia.

CUANDO PRUEBE LA BUJJA DEE MOTOR

Utilice un comprobado! de bujias homologado.

NO cornprueba la chispa sin la buiia instMada.

Para Limpiar el Generador

Uti[ice un trapo hQmedo para Jimpiar las superficies

i exteriores,

El aceite usado deJmotor ha sido mostrado al cancer de la piel de la
causa en cie_tos animales del labo_atorio.

Completamente lavado expuso _reas con el iab6n y el agua.

HANTENGA FUERA DEALCANCE DE NINOS. NO

CONTAMNE. CONSERVE los RECURSOS.VUELVA

ACEITE USADO A la COLECCION CENTRA

Mantenimiento de[ Generador

El mantenimiento del generador consiste en conservar la unidad

Jimpia y seca. Opere y almacene la unidad en un ambiente Jimpio y

seco donde no set4. expuesta al polvo, sueiedad, humedad o vapores

corrosivos. Las ranuras del aire de enfriamiento del generador no

deben estar tapadas con nieve, hojas, o cualquier otro material

extraBos. Revise frecuentemente la limpieza dd generador y llmpie[o

cuando est6 con polvo, sucio, con aceite, humedad, o cuando otras

substancias extraffas sean visibles en su superficie exterior:

NO exponga al generador a una hurnedad excesiva,pobo, suciedad o
vapores cor! ogivos,

NO inserte cualquier objeto a trav6s de las ranuras de enfriarniento.

Puede usar un cepiJlo de cerdas suaves para redrar Jasuciedad
endurecida, aceite, etc.

Puede usar una m_quina aspiradora para eliminar suciedad y
residuos sudtos,

Puede usar aire a baia presi6n (que no exceda los 25 psi) para

eliminar la suciedad. Inspeccione las ranuras para aire de

enfriamiento y Jaapertura deJ generadon Estas aperturas

deber_n mantenerse Jimpias y despeiadas.



Etiqueta de Datos

Localice la edqueta de datos deI generador y copie Ia informad6n

en el espacio disponible a continuad6n. Esta informaci6n es

fundamental papa poder recibir _yuda de nuestro departamento

de servicio aI chente o de un distribuidor de servicio autorizado.

La etiqueta de datos (Figura 18), que contiene los n0meros de

modelo, revisi6n y de serie, est,. situada en Ia apoyo dd motor

del rateraJ del sirenciador del generador: Copie ros mimeros de

modelo, revisi6n y de serie del generador en el espado

disponible a continuaci6n papa futuras consultas.

__ Copie aquij el mimero
de modeto

MOOEL[
Copie aqul

REV NO 1 _ e] revisi6n
K

SERIAL
[- _, Copie aqui el

numero de serie

ALMACENAMmENTO

El generador deber_ ser encendido aI menos una vez cada siete

dlas y deber_, de]arIo funcionar al menos durante 30 minutos. Si

no puede hacer esto y debe almacenar la unidad pop m_s de

30 dias, siga las siguientes instrucciones papa preparar su unidad

papa almacenamiento.

Almacenando el Generador

Limpie el 8enerador como est_ descrito en ("Para Limpiar e!

Generado¢').

Revise que las ranuras papa el aire de enfriamiento y Ias

aperturas del generador se encuentren abiertas y despe]adas.

ADVERTENCIA

NO coloque una cubiepta encima de un gene_ador caliente.

Deie que la unidad se enfpie Io sufieientemente antes de que le

coloque la cubierta.

Almacenando el Motor

Consulte el manual det operario det motor papa las instrucciones

de c6mo preparar agecuadamente e! motor papa su

almacenamiento.

Otras Sugerencias Papa el Almacenando

Papa evitar la formaci6n de carboniJla en el circuito de

combustible o en piezas esenciales del carburador, afiada

estabilizador de combustible aI dep6sito de combustible y

Ilene este de gasolina nueva. Haga funcionar la unidad durante

varios minutos papa que el aditivo circule a trav6s de[

carburador: La unidad y el combustible se pueden aimacenar
durante un m_,ximo de 24 meses. EI estabilizador de

combustible se puede adquirir donde se vaya a usar el equipo.

NO almacene gasolina de una estaci6n aotra estaci6n, al

menos que haya sido tratada como se mencion6 antes.

ReempJace la caneca de gasolina si comienza a oxidarse. El

6xido y/o Ia suciedad en la gasolina Ie causar_, problemas.

AImacene la unidad en un _rea limpia _, seca.



Diagnosticos de Aver as

DmAGNOSmTmCOS DE AVERJAS
Probiemo

El motor est5 funcionando pero no

e×iste sa_ida de AC disponsibJe.

El motor funciona bien sin carga pero
"funciona mare" cuando se mecontectan

cargas.

Action

U. El interruptor au_om_.tico de circoto

est,. abJerto.

2. Conexi6n real o defecmosa det iuego
de cables_

3. El dispositivo conectado est_ daF_ado.

4, Averia en el generador_

I. Corto circuito en una de las cargas
conectadas_

2_ El generador est_ sobrecarga_

3. Circuito det generador en corto.

Causa

I. Reposicione et incerruptor.

2. Revise y repare.

3.

4.

U.

Conec_e otto dispos_two que est6
buenas condiciones_

Contacte eJ distribuidor de servicio
autorizado_

Desconecte la carga el6ctrica en corto.

2. Vea "No Sobrerecarque Generador".

3. Contacte e! distribuidor de servicio

autorizado.

EJ motor no se enciende; o se Nivel de aceite insuficiente_ Uene eJ c_.rter hasta el nivel correcto o

enciende y funciona maJ, sitOe el generador en una superficie plana.

I_ Sin gasolina_ I. Llene et tanque de combustible.

EJ motor se _paga en pleno 2. NiveJ de aceite insuficiente. 2. Llene e! c_rter hasta e! niveJ correcto o

funcionamiento, sitQe et generador en una superficie

plana.

AI motor me hace falta potencia. La carga es muy alta. Vea "No Sobrerecarque Generador'.

4[@



POLiTiCA PARA EL PROPiETARIO DE EQUiPOSTROY=BiLT®
Efecdva desde e[ [ ro de Noviembre, 2004

GARANTiA LiMiTADA

"Troy_BiJt® es una marca registrada de MTD baio licencia de Briggs & Stratton Power Products. Briggs & Stratton Power Products reparar_ o

susdtor_ sin cargo atguno cualquier componente del eqopo** que presente defectos de materiales y/o mano de obra. Los gastos de transporte

de Ias piezas enviadas para reparar o susdtuir conforme a los t6rminos de esta garantla correr_n a cargo deJ compradon Esta garantla tiene

efecto durante el periodo indicado y conforme a Ias condiciones estipuhdas en la misma. Para obtener servicio en garanda, Iocalice el

distribuidor de servicio autorizado m_s pr6ximo Ilamando al 1-888-611-6708. Los distribuidores de servicio autorizado de Briggs & Stratton

Power Products son los _nicos que pueden ofrecer servicio en garantla.

NO EXISTE OTRA GARANTiA EXPRESA.LAS GARANT[AS IMPLJCITAS,INCLUYENDO AOUELLAS DE HERCANTIBILIDAD O CAPACIDAD PARA UN

PROPOSITO PARTICULAR, EST_,N LIMITADAS AL PERIODO DE TIEPIPO ESPECIFICADO, O HASTA EL LiMITE PERHITIDO POR LA LEY,TODA Y

CUALQUIER GARANTiA IMPLJCITA ESTA.EXCLUIDA. RESPONSABJLIDAD POR DAFqOS CONSECUENTES BAJO CUALQUIER Y TODAS LAS GARANTJAS,

ESTA,N EXCLUtDAS HASTA EL LiMITE DE EXCLUSION PERPIITIDO POR LA LEY.Algunos paiseso estados no admiten limitaciones en cuanto a lavigencia de

una garantia irnplicita y algunos no admiten la exdusi6n o limitaci6n de da_os lesultantes o deriwdos. Por Io tanto, es posible que las limitadones y exclusiones

arliba rnencionadas no se aptiquen a su caso. Esta galantia le otolga deterrninados derechos legalesyes posible que usted cuente con otros detechos que pueden

variar de un paisa otro o de un estado a otro."

PERIODO DE GARANTiA*

Equipo** Para Uso Del Consurnidor Para Uso Cornerciam

Lavador a Presi6n I a_o 90 dJas

Generador Port_til 2 a_os (el segundo a_o sohmente para las partes) I a_o

_ El periodo de garanda comienza en la fecha de compra hecha pot el primer consumidor al detal o usuario comercial, y contim_a pot el periodo

de tiempo que aparece en Ia tabla arriba mencionada. "Para uso deI consumidor" significa, uso residential pot un consumidor al detaL "Para uso

comercial" significa, todos los otros casos, incluyendo et uso comercial, para generar un ingreso o pot prop6sitos de alquilen Una vez que el

equipo ha sido usado comercialmente, deberia set considerado como de uso comerciaI para hs finalidades de esta garantia.

_* El motor y hs baterlas para el encendido, est_in garantizados pot el fabricante de esos productos.

EL REGISTRO DE LA GARANTiA NO ES NECESARIO PARA OBTENER LA GARANTiA EN LOS BRIGGS & STRATTON

POWER PRODUCTS. GUARDE SU RECIBO DE COMPRA. Sl USTED NO PROVEE LA PRUEBA DE LA FECHA DE LA

COMPRA INICIAL,AL MOMENTO EN QUE SE REQUIERA USAR LA GARANTiA, LA FECHA DE LA FABRICACION DEL

EQUIPO SERA USADA PARA DETERMINAR EL PERIODO DE GARANTiA.

Acerca de [a seguridad de su equipo:

Nosotros reciben hs reparaciones baio la garantia y le pide disculpas por cualquier inconveniencia causada. Cualquier Concesionario de Servicio

Autorizado puede Ilevar a cabo reparaciones baio la garantia. La mayorla de las reparaciones baio Ia garanda son maneiadas normatmente, pero
algunas veces Ia solicitud del servicio de garantla es posible que no sea apropiada. Pot eiemplo, Ia garantia no ser_ v_lida si el da_o aI equipo

ocurri6 debido al maI uso, falta de mantenimiento adecuado, maneio, envio, almacenamiento o una instalaci6n inadecuada De manera similar, la

garantia queda anuhda si se ha borrado la fecha de fabricaci6n o el numero de serie de[ equipo o si el equipo ha sido akerado o modificado.

Durante el periodo de Ia garantla, el Comerciante Autorizado del Servicio hace, en es la opci6n, Ia reparaci6n o reempIaza cuatquier parte eso,

sobre el examen se encuentran para set defecmoso baio e! uso y et servicio normales. Es_ garantia no cubrir_ las reparaciones y el equipo

siguientes:

Desgaste normal: Equipo eJ6ctrJco a[ aire libre, como todos los aparatos mec_nJcos, necesita partes, servicJo y reemplazo, perJ6dJcamente,
para que funcione bien_ Esta garant{a no cubre la reparaci6n cuando el uso normal ha acabado con la vida de una parte en particular o del

equipo.

[nstaBa¢i6n y mantenimiento: Esta garantla no se aplica al equipo o parte que ha estado suieta a una instalaci6n inadecuada, que no haya
sido autorizada o a cuaIquier t[po de akeraci6n, e[ ma[ uso, neghgenc[a, accidentes, sobrecarga, veJoc[dad excesiva, manten[m[ento inadecuado,

reparac[6n o a[macenam[ento, en nuestro iOcio, han afectado desfavorab[emente su rendimiento y fiab[Jidad_ Esta garant{a tambi6n no cubre e[

mantenimiento normal tales como aiustes, [imp[eza de[ sistema de combusti6n 7"[a obstrucci6n (debido a mater[as quim[cas, suciedad, carb6n

o cal, etc_)

Otras e×dus[ones: Tambi6n se encuentran exduidos de est_ garantia, e[ desgaste de los articu[os rates como, conectadores, medidores de

aceite, correas, ani[[os O, fikros, empaque de [a bomba_ etc. [as bombas que se hagan funcionar o trabaiar sin agua, o daffos y

maffuncionamientos que resuken de accidentes, abusos, modificaciones_ akeraciones_ un servicio inadecuado, congelamiento o deterioro

quimico_ Los accesorios tales como pisto[as, mangueras, vari[[as y boquillas est_n excluidos de [a garantia de[ producto. Esta garantia exc[uye
los fa[los debidos a hechos fortuitos y a otros acontecimientos de fuerza mayor que escapan a[ control de[ fabricante_Tambi6n se excluye et

equipo usado_ reacondicionado y destinado a demostraciones; et equipo uti[izado como fuente principal de energia en lugar del servicio de la

compaff[a proveedora de e[ectricidad y e[ equipo destinado a ap[icaciones utilizadas para mantener la vida.

BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS GROUP, LLC

JEFFERSON,WISCONSIN, U.S.A.


